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SPEAKER PLACEMENT

PLACEMENT DES ENCEINTES ~ COLOCACION DE LOS ALTAVOCES ~ LAUTSPRECHERPLATZIERUNG  POSICIONAMENTO DAS CAIXAS ACUSTICAS  COLLOCAZIONE DEGLI ALTOPARLANTI  $55528 I &

WALL BRACKETS NOT INCLUDED

¢ L 1/4" 20-THREAD
.
1/4" 20-THREAD
1/4" a filetage 20
1/4 de plg. con rosca 20
—_— WALL BRACKETS NOT INCLUDED ) ) 1/4 Zoll 20er-Gewinde
SUPPORTS MURAUX NON INCLUS SUPORTES DE PAREDE NAO INCLUIDOS Parafuso de rosca de 1/4”
WANDHALTERUNGEN NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN STAFFE DA PARETE NON INCLUSE 1/4 pollice filo 20

NO SE INCLUYEN LOS SOPORTES DE PARED TEEEES 145~ (EABEEH 20)



SPEAKER CONNECTION

RACCORDEMENT DES ENCEINTES ~ CONEXION DE ALTAVOCES LAUTSPRECHERANSCHLUSSDIAGRAMM  CONEXAOQ DAS CAIXAS ACUSTICAS ~ COLLEGAMENTO DEGLI ALTOPARLANTI 37 FS S8+ [EIfiR




BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH®  CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH®  DRAHTLOSE BLUETOOTH®-TECHNOLOGIE-SETUP  CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH®
CONFIGURACAO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH®  BLUETOOTH® H5ZF T 2kFEH AR
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BLUETOOTH® DISCONNECT

DECONNEXION BLUETOOTH®  DESCONECTAR BLUETOOTH®
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BLUETOOTH®TRENNEN  SCOLLEGARE BLUETOOTH®
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DESLIGAR BLUETOOTH®

Disconnect
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Hold 3 Seconds Standby Mode
Appuyer pendant 3 secondes Mode Veille
Mantenga oprimido durante 3 sequndos Modalidad en Espera
3 Sekunden gedriickt halten Standi.zv'-m.odus :\\(\)/’/: A
Tenere premuto per 3 secondi Modalité di Standby I
Manter pressionado por 3 segundos Modo de Espera B
REF3H FrHLER

*Note: Standby mode only available on 230V model. - Remarque: le mode veille est uniquement disponible sur le modgle 230V. - Nota: el modo de espera solo esta disponible en el modelo de 230V.
« Hinweis: Der Standby-Modus ist nur beim 230-V-Modell verfiigbar. - Nota: la modalita Standby & disponibile solo sul modello 230V. + Nota: Modo de espera apenas disponivel no modelo de 230V.
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For more in-depth information and troubleshooting instructions visit KLIPSCH.COM/promedia
Pour plus d'informations et des instructions de dépannage détaillées, consultez Klipsch.com/promedia
Hay informacion mas detallada e instrucciones de deteccion y reparacion de averias en Klipsch.com/promedia
Detailliertere Anweisungen und Hinweise zur Problembehebung finden Sie unter Klipsch.com/promedia
Per informazioni pill dettagliate e istruzioni per la soluzione dei problemi, visitare Klipsch.com/promedia
Para obter informacGes mais detalhadas e instrucdes para solucionar problemas, visite o site Klipsch.com/promedia
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